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> B KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1110,
3. august 2018,

millega lubatakse lasta turule geneetiliselt muundatud maisi 1507 x 59122 x MON 810 x NK603

sisaldavaid, sellest koosnevaid voi sellest toodetud tooteid ja geneetiliselt muundatud maisi, milles

on kombineeritud kaks vdi kolm 1507, 59122, MON 810 ja NK603 transformatsioonidest, ning
millega tunnistatakse kehtetuks otsused 2009/815/EU, 2010/428/EL ja 2010/432/EL

» C1 (teatavaks tehtud numbri C(2018) 4973 all) <
(Ainult hollandi-, inglis- ja prantsuskeelne tekst on autentsed)
(EMPs kohaldatav tekst)

(ELT L 203, 10.8.2018, 1k 13)

Muudetud:
Euroopa Liidu Teataja
nr lehekiilg ~ kuupéev
> M1 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2022/325, 24. veebruar 2022 L 55 70 28.2.2022
Parandatud:

»Cl1 Parandus, ELT L 221, 31.8.2018, 1k 4 (2018/1110)
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1110,
3. august 2018,

millega lubatakse lasta turule geneetiliselt muundatud maisi 1507 x

59122 x MON 810 x NK603 sisaldavaid, sellest koosnevaid voi

sellest toodetud tooteid ja geneetiliselt muundatud maisi, milles on

kombineeritud kaks véi kolm 1507, 59122, MON 810 ja NK603

transformatsioonidest, ning millega tunnistatakse kehtetuks
otsused 2009/815/EU, 2010/428/EL ja 2010/432/EL

(teatavaks tehtud numbri C(2018) 4973 all)

(Ainult hollandi-, inglis- ja prantsuskeelne tekst on autentsed)

(EMPs kohaldatav tekst)

Artikkel 1

Geneetiliselt muundatud organismid ja kordumatud tunnused

Geneetiliselt muundatud maisile, mida on kirjeldatud kiesoleva otsuse
lisa punktis b, on mééruse (EU) nr 65/2004 kohaselt méératud jargmised
kordumatud tunnused:

a) kordumatu tunnus DAS-@1507-1 x DAS-59122-7 x MON-QO810-
6 x MON-QO603-6 geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.)
1507 x 59122 x MON 810 x NK603 jaoks;

b) kordumatu tunnus DAS-01507-1 x DAS-59122-7 x MON-Q@810-
6 geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) 1507 x 59122 x
MON 810 jaoks;

¢) kordumatu tunnus DAS-59122-7 x DAS-@1507-1 x MON-@Q603-
6 geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) 59122 x 1507 X
NK603 jaoks;

d) kordumatu tunnus DAS-@1507-1 x MON-QO810-6 x MON-
DO6D3-6 geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) 1507 X
MON 810 x NK603 jaoks;

e) kordumatu tunnus DAS-59122-7 X MON-GQ@810-6 *x MON-
DO6(3-6 geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) 59122 %
MON 810 x NK603 jaoks;

f) kordumatu tunnus DAS-@1507-1 x DAS-59122-7 geneetiliselt
muundatud maisi (Zea mays L.) 1507 x 59122 jaoks;

g) kordumatu tunnus DAS-O1507-1 x MON-QO810-6 geneetiliselt
muundatud maisi (Zea mays L.) 1507 x MON 810 jaoks;
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h) kordumatu tunnus DAS-59122-7 x MON-Q0810-6 geneetiliselt
muundatud maisi (Zea mays L.) 59122 x MON 810 jaoks;

i) kordumatu tunnus DAS-59122-7 x MON-QQ603-6 geneetiliselt
muundatud maisi (Zea mays L.) 59122 x NK603 jaoks.

Artikkel 2

Loa andmine

Vastavalt kéesolevas otsuses kirjeldatud tingimustele antakse maaruse
(EU) nr 1829/2003 artikli 4 15ike 2 ja artikli 16 1dike 2 tdhenduses
luba jargmistele toodetele:

a) artiklis 1 osutatud geneetiliselt muundatud maisi sisaldavad, sellest
koosnevad vdi sellest toodetud toit ja toidu koostisained;

b) artiklis 1 osutatud geneetiliselt muundatud maisi sisaldav, sellest
koosnev voi sellest toodetud s66t;

c¢) artiklis 1 osutatud geneetiliselt muundatud mais toodetes, mis seda
sisaldavad voi sellest koosnevad, muuks kui punktides a ja b nime-
tatud kasutusviisid, vélja arvatud viljelemine.

Artikkel 3
Miirgistamine
1. Miiruse (EU) nr 1829/2003 artikli 13 15ikes 1 ja artikli 25 1ikes 2

ning miiruse (EU) nr 1830/2003 artikli 4 1dikes 6 sitestatud mérgis-
tusnduete kohaldamisel tuleb organismi nimetuseks maérkida ,,mais®.

2. Artiklis 1 osutatud geneetiliselt muundatud maisi sisaldavate voi
sellest koosnevate toodete (vidlja arvatud toit ja toidu koostisosad)
mirgistusel ja saatedokumentides peavad olema mérgitud sonad ,.ei
ole ette ndhtud viljelemiseks®.

Artikkel 4

Miaramismeetod

Artiklis 1 osutatud geneetiliselt muundatud maisisortide méaaramiseks
kasutatakse lisa punktis d sdtestatud meetodit.

Artikkel 5

Keskkonnamdjude seire

1. Loa omanik tagab lisa punktis h sitestatud keskkonnamdjude
seirekava koostamise ja rakendamise.
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2. Loa hoidja esitab komisjonile otsuse 2009/770/EU kohased aasta-
aruanded seirekavas sdtestatud meetmete rakendamise ja tulemuste
kohta.

Artikkel 6

Uhenduse register

Kiesoleva otsuse lisas esitatud teave kantakse misruse (EU)
nr 1829/2003 artiklis 28 sidtestatud geneetiliselt muundatud toidu ja
s0oda iihenduse registrisse.

Artikkel 7

Loaomanik

Loaomanik on dritihing Corteva Agriscience LLC, Ameerika
Uhendriigid, keda liidus esindab é&riithing Corteva Agriscience
Belgium BV.

Artikkel 8

Kehtetuks tunnistamine

Otsused 2009/815/EU, 2010/428/EL ja 2010/432/EL tunnistatakse
kehtetuks.

Artikkel 9
Kehtivus

Kéesolevat otsust kohaldatakse kiimne aasta jooksul alates selle teata-
vaks tegemise kuupdevast.

Artikkel 10

Adressaat

Kiesolev otsus on adresseeritud driiihingule Corteva Agriscience LLC,
9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268-1054, Ameerika
Uhendriigid, keda liidus esindab #riithing Corteva Agriscience Belgium
BV, Bedrijvenlaan 9, 2800 Mechelen, Belgia.
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vB
LISA
vMmI
a) Taotleja ja loaomanik
Nimi: Corteva Agriscience LLC
Aadress: 9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268-1054,
Ameerika Uhendriigid
Esindaja ELis: Corteva Agriscience Belgium B.V., Bedrijvenlaan 9, 2800
Mechelen, Belgia.
VB

b) Toodete nimetus ja kirjeldus

1) Punktis e osutatud geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) sisaldav,
sellest koosnev voi sellest toodetud toit ja toidu koostisained,;

2) punktis e osutatud geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) sisaldav,
sellest koosnev voi sellest toodetud soot;

3) punktis e osutatud geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.) sisaldavad
voi sellest koosnevad tooted, mis on ette ndhtud muuks kui punktides 1 ja
2 nimetatud kasutuseks, vélja arvatud viljelemine.

Maisis DAS-01507-1 ekspresseerub valk CrylF, mis kaitseb maisi teatavate
liblikaliste kahjurite eest, ja valk PAT, mis tekitab vastupidavuse gliifosinaa-
tammooniumipohiste herbitsiidide suhtes.

Maisis DAS-59122-7 ekspresseeruvad valgud Cry34Abl ja Cry35Abl, mis
kaitsevad maisi teatavate mardikaliste kahjurite eest, ja valk PAT, mis tekitab
vastupidavuse gliifosinaatammooniumipohiste herbitsiidide suhtes.

Maisis MON-Q0810-6 ekspresseerub valk CrylAb, mis kaitseb seda teata-
vate liblikaliste kahjurite eest.

Maisis MON-Q@6@3-6 ekspresseerub valk CP4 EPSPS, mis tekitab vastu-
pidavuse gliifosaati sisaldavate herbitsiidide suhtes.

c) Mirgistamine

1) Miiruse (EU) nr 1829/2003 artikli 13 1dikes 1 ja artikli 25 1dikes 2 ning
migruse (EU) nr 1830/2003 artikli 4 1dikes 6 sitestatud mérgistusnduete
kohaldamisel tuleb organismi nimetuseks markida ,,mais®.

2) Maisi (vt punkt e) sisaldavate voi sellest koosnevate toodete (vilja arvatud
toit ja toidu koostisosad) margistusel ja nende toodete saatedokumentides
peavad olema mairgitud sonad ,.ei ole ette ndhtud viljelemiseks®.

d) Maiaramismeetod

1) Maisi 1507 x 59122 x MON 810 x NK603 sisalduse méaaramine poliime-
raasi ahelreaktsioonil pohineval muundorganismispetsiifilisel meetodil on
valideeritud meetod geneetiliselt muundatud maisi DAS-@1507-1, DAS-
59122-7, MON-0@810-6 ja MON-OQ6@3-6 suhtes.

2) Meetodi on valideerinud médruse (EU) nr 1829/2003 alusel asutatud
ELi referentlabor ja see on avaldatud veebisaidil http://gmo-crl.jrc.ec.
europa.eu/statusofdossiers.aspx;

3) Etalonained: ERM®-BF418 (DAS-@1507-1 jaoks), ERM®-BF424
(DAS-59122-7 jaoks), ERM®-BF413 (MON-G@@810-6 jaoks) ja ERM®-
BF415 (MON-O@603-6 jaoks) on kittesaadavad Euroopa Komisjoni
Teadusuuringute ~ Uhiskeskuse ~ veebisaidil ~ https:/ec.europa.eu/jrc/en/
reference-materials/catalogue/
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e) Kordumatud tunnused
DAS-01507-1 x DAS-59122-7 x MON-0Q@810-6 x MON-O0603-6;
DAS-01507-1 x DAS-59122-7 x MON-0O0810-6;
DAS-59122-7 x DAS-01507-1 x MON-OQ603-6;
DAS-01507-1 x MON-Q@810-6 x MON-O0603-6;
DAS-59122-7 x MON-@@810-6 x MON-BQ6A3-6;
DAS-01507-1 x DAS-59122-7,
DAS-01507-1 x MON-0@810-6;
DAS-59122-7 x MON-00810-6;
DAS-59122-7 x MON-@Q6Q3-6.

f) Bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni Cartagena bioohutuse protokolli
II lisa alusel noutav teave

[Bioohutuse teabevorgustik, kande identifikaator: pdrast teatavakstegemist
avaldatakse teave geneetiliselt muundatud toidu ja sééda tihenduse registris).

~

Toodete turulelaskmise, kasutamise vo6i Kkiitlemise tingimused voi
piirangud

g

Ei ole noutud.
h) Keskkonnamdju seire kava
Direktiivi 2001/18/EU VII lisa kohane keskkonnamdjude seirekava.

[Link: pdrast teatavakstegemist avaldatakse seirekava geneetiliselt muundatud
toidu ja sooda iihenduse registris].

i) Turustamisjirgse jirelevalve nouded toidu kasutamisel inimtoiduna
Ei ole ndutud.
Moirkus: aja jooksul voib tekkida vajadus muuta linke asjaomastele dokumenti-

dele. Konealused muudatused tehakse iildsusele teatavaks geneetiliselt muun-
datud toidu ja sd6da tihenduse registri ajakohastamisel.
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